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uez les amarres avec la Vaudoise!

Pour une virée entre amis, un cadeau ou simplement une balade Iémanique sur la Vaudoise, les Pirates
vous proposent de vivre des moments inoubliables lors d’une sortie individuelle en leur compagnie, en

E Confrérie des Pirates d’Ouchy - Commune libre et indépendante

Yatus | Lausanne
Rue du Petit-Chéne 11
1003 Lausanne

T. 021 312 45 01
lausanne@yatus.ch
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Salon de thé ~ Le Quai Gourmand
Luisa et José Ferreira

Enfin a Ouchy un salon de thé
ouvert 7/7 jours
de6h30a21h45
Brunch dominical

Place de la Navigation 18
1007 Lausanne 021 601 50 94

www.lepetitcoingourmand-lausanne.ch
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HORLOGERIE - BUOUTERIE

Réparations toutes marques
Restauration de pendules
Déplacement sur demande
Devis gratuit

DS PODIUM « BIG SIZE » www.certina.com

..................

Av.d’Ouchy 9 Tél. 021323 05 05

1006 Lausanne Fax 021 311 64 54
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dégustant un repas préparé par les cambusiers.

Les dates des sorties en soirée :
départ a 19 h, retour vers 22 h:
jeudi 19 juin et mercredis 2 juillet,
30 juillet, 13 aofit et 27 aofit.

Les dates des sorties ’aprés-midi :
départ 15 h, retour vers 18 h: samedis
21 juin, 12 juillet, 19 juillet et 30 aoit.
Rendez-vous a ’amarrage de la Vau-
doise, en face de la sortie du métro M2
a Ouchy.

Tarifs: Fr. 70.- par personne (enfants
de 8 4 14 ans Fr. 30.-), comprenant trois
heures de navigation sur la barque, un
repas «piratesque» sans le vin, ainsi
qu’un verre-souvenir.

Vous pourrez également acquérir divers
souvenirs lors de ces bordées.
Quelques dates sont encore dispo-
nibles en juillet et aoiit pour des sor-
ties louées de groupe ou d’entreprises.

Renseignements
et réservations:

Confrérie des Pirates d’Ouchy
Jean-Frangois Cachin,
commissaire,

079 446 21 18
mail : jf-cachin@citycable.ch
www.lavaudoise.com

molinat.net

CHARLES-EMILE MOINAT & FILS SA

Décoration d'intérieur
Ameublement
Literie "Treca Interiors Paris"

Av. Juste-Olivier 9
Tel : 021 310 06 40
www.moinat.net
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Participez a notre concours photo
Jusqu’au bout du monde

Les gagnants de ce mois,
Marie-Joséphe Henry et
Gaston Peter, tous deux de
Lausanne, aiment ’eau, le
dépaysement et... le Jour-
nal d’Ouchy. La preuve? Le
6 février dernier, a I’autre
bout de la planéte, ils ont
posé avec leur journal favo-
ri @ Ushuaia!

Revenus de la Terre de

Feu, la Dame de Brest et
le Pirate se partageront

le prix de cette manche:

un beau panier de fruits,

presque aussi exotique
qu'un voyage en Argen-
tine. Intéressés a partici-
per? Tentez votre chance

Ici, a Ouchy, ou a Ushuaia, au bout du monde...

Pirate et Dame de Brest lisent
leur indispensable journal!

lors de la prochaine manche : toutes les conditions en :
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"‘ VOTRE CARROSSIER

Bris de glace
Voiture de remplacement

Tl O 616 47 04
Rue du Crat 3 - 1006 Lausanne

castefanelli@bluewin.ch woh

page 6

A Pabordage
moussaillon!

A D’occasion de la Mosaique de Paques qui célébrera
le 80° anniversaire des Pirates d’Ouchy, invitation est

Voir page 4

lancée a tous les enfants de venir déguisés.

L’élite
du
handball

Quatre équipes internatio-
nales de haut vol, de I’action,
de I’émotion et des stars qui
affronteront des handicapés.

Voir page 4
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Conseil, service, planification...
Financement IDevis d’installation gratuit
L eader de I’encastré A ppel gratuit 0800728 728
Livraison gratuite franco domicile, selon stock en 2 jours!
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Electrolux
@auknedit
SCHULTHESS

SIEMENS

Clergére - Av. de Lavaux 63 -1009 Pully RS
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Place de la Palud, les Pirates se mobilisent
avant de passer a l’attaque!
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50 ans de solutions

Installations sanitaires - Dépannage - Entretien « Rénovation
Maitrise fédérale

F . Tél. +41 21 646 80 80 « Fax +41 21 646 86 42
§1 info@boand.ch « www.boand.ch
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« 16.50

APPELEZ LES PROS DE
L'ELECTROMENAGER

SERVICE!

0218251506

ilabacs

Journaux
Loterie

Pierre-Alain Dessemontet

Plus de Q& revues suisses et étrangeres!
Carte de fidélité pour «Le Matin» du dimanche

UV ETIAE CUISISULA

Av. William-Fraisse 4 Tél. 021 616 27 29
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Confrérie des Pirates d’Ouchy - Commune libre et indépendante

Les Pirates a ’assaut de ’Hotel de Ville de Lausanne

Une tradition qui perdure! Pour commémorer son indépendance, la Commune libre d’Ouchy mobilise chaque année les
Pirates pour monter a I’'assaut de I’Hotel de Ville de Lausanne et prendre en otage (pacifique) le président du Conseil

communal en charge.

C’est mercredi 12 mars vers 17 heures qu’une
délégation d’environ vingt-cinq Pirates de
la Confrérie des Pirates d’Ouchy sous la
conduite du syndic de la Commune libre et
indépendante d’Ouchy ont débarqué sur la
place de la Palud, ont pris d’assaut 1’Hotel
de Ville et en otage Madame la présidente du
Conseil communal Natacha Litzistorf Spina.

Saluée par des coups de canon, cette prise du
vénérable batiment abritant les édiles lau-
sannois répond a une tradition de plusieurs
décennies, commémorant 1’obtention de
I’autonomie de la Commune libre d’Ouchy.
Une tradition qui se termine dans la salle du
Conseil ou le syndic d’Ouchy, Claude Ri-
chard a rappel¢ la tradition, mais surtout mis

en évidence la mission des pirates d’Ouchy
de faire naviguer la JVaudoise, la derniére
barque 1émanique construite en 1932 pour
le transport de matériel, et qui aujourd’hui
navigue tout 1’été grace aux Pirates et pour
le plus grand plaisir de plusieurs milliers de
passagers ravis.

Roland Grunder

SERIE : MIEUX CONNAITRE LES PIRATES

Le gonfalonier ou porteur
de Pimage de la Confreérie

En cette année du 80° anniversaire de la Confrérie des Pirates d’Ouchy, I’image
est symbolisée par le gonfalon, étendard de ralliement des confréres participant
a toute cérémonie officielle. Il est aujourd’hui porté fiérement par notre gonfalo-

nier confrére-pirate : Alain Gurtner.

Né a Lausanne en 1953, ce Bernois d’ori-
gine, mais Vaudois protestant depuis tou-
jours, s’est enraciné dans la cité de Davel.
Alain Gurtner fait partie de cette catégorie
de passionnés de sport, notamment de boxe,
qui mene a la convivialité et au plaisir de
vivre entre amis. De profession « tetraca-
pelliculteur » autrement dit celui qui vous
coupe les cheveux en quatre, il ouvre son
salon de coiffure a tout juste vingt ans en
1973. Et il continue sur sa lancée, a prendre
la téte des autres (!) pour en faire quelque
chose de présentable.

La rencontre

C’est au cours d’une rencontre entre
amis au Cabanon des Pirates a Ouchy
qu’Alain s’est laissé convaincre de faire
son entrée a la Confrérie en 1999, ou il
devient 1’adjoint de 1’ancien gonfalo-
nier Jaccoud. Il porte le gonfalon pour la
premiere fois a Geneve a I’occasion de
la manifestation du 400° de I’Escalade.
L’ascension est rapide, puisqu’Alain va
définitivement étre investi du titre de
gonfalonier en 2009.

Le gonfalon ou gonfanon

Le mot gonfalon apparait dés 1050 de son étymologie gunfanun «banniére de guerrey, puis banniere ecclésias-

tique et composé de gund «bataille» et de fano «faniony.

Etendard ou banniére a deux ou trois fanons suspendus a un fer de lance, sous lesquels se rangeaient, au Moyen
Age, les vassaux appelés par le suzerain en temps de guerre, avant d’étre réservé aux seigneurs ecclésiastiques.

Le gonfalonier était le gardien du gonfalon dans les communes médiévales italiennes, surtout en Toscane, a
Florence dés 1250. Le gonfalonier de justice commande les armées citadines jusqu’en 1306 ou il perd son titre

militaire, mais reste le chef du gouvernement civil.

Alain Gurtner

Pour ’honneur et ’image

Le gonfalonier, c’est I'image de la Confrérie;
c’est lui qui, a l'instar des huissiers, accom-
pagne le grand patron, le syndic d’Ouchy et les
membres du Conseil lors des cérémonies offi-
cielles en prenant grand soin de I’étendard.
Rappelons encore que le gonfalon a été offert
par le sénéchal Jean-Jacques Chavannes et
qu’il fut inauguré en 2009 lors des célébra-
tions du 75¢ anniversaire de la Confrérie. Il
porte d’un co6té les armes de cette dernicre et
de I’autre celles de la Commune.

A Phorizon de juin, opération de charme a Zurich

Pas moins de 150 confréres qui entouraient les représentants communaux et cantonaux étaient réunis le 5 mars dernier
au siége de la Vaudoise Assurances, a Lausanne, pour ’Assemblée générale annuelle du 80° anniversaire de la noble et
vénérable Confrérie des Pirates d’Ouchy, ainsi que celle de la Commune libre et indépendante d’Ouchy. Centre de toutes
les attentions, c’est la Vaudoise, barque Iémanique répertoriée au patrimoine vaudois, qui fut la vedette de la soirée.

Protégée par les Monuments historiques, elle
fait partie du patrimoine cantonal vaudois. La
Vaudoise est au centre des activités et des pré-
occupations de la Confrérie des Pirates d’Ou-
chy. Car il est bien connu que plus on avance
en age, plus les soins et les bobos grandissent.
Si cet adage est valable pour la plus grande
partie des étres humains, certains monuments
n’y échappent pas non plus.

Rénovation

Ainsi, apreés des années de navigation et de
bons et loyaux services, la santé physique
de la Vaudoise requiert de la Confrérie des
efforts d’entretien particuliers et trés coliteux.
Dans son rapport, le grand patron Gérald
Hagenlocher a rappelé les enjeux de la réno-
vation compléte de la coque de la Vaudoise.
Ces travaux de quelque 1,3 million de francs
nécessiteront six mois et un engagement soli-
daire de la Confrérie, des partenaires et amis,
comme de la population vaudoise.

Opération de charme
Au chapitre des événements particuliers qui

marqueront le 80°¢ anniversaire de la création

de la Confrérie en 1934 par le D' Messer-
li, le Grand Patron a longuement évoqué
la grande opération de charme que fera le
canton de Vaud a Zurich du 2 au 9 juin.
La Vaudoise prendra la route vers le lac
de Zurich ou elle naviguera non sans avoir
préalablement été présentée a la population
zurichoise dans le hall de la gare centrale.
Un événement important pour la Confrérie,
prometteur de belles retombées médiatiques
indispensables aux travaux de rénovation
évoqués précédemment.

Dans ses conclusions, Gérald Hagenlocher a
encore évoqué les points forts de I’année tels
que Morges 2014 et les 800 ans de Villeneuve
auxquels la Vaudoise prendra part. Il a aussi
rappelé que les 80 ans de la Confrérie seraient
célébrés a plusieurs occasions, notamment
lors du traditionnel Branle-Bas, le samedi

3 mai au Musée Olympique.

Indissociables
Ce fut ensuite le tour de I’ Assemblée générale
de la Commune libre et indépendante d’Ou-

chy. Le syndic, Claude Richard, rappela les

liens indissociables qui unissent la Confrérie
et la Commune, chargée de la promotion des
traditions d’Ouchy. Il mentionna les événe-
ments et manifestations que la Commune a
mis sur pied durant I’année écoulée et ceux
qui se préparent pour 2014,

Les deux assemblées se cloturérent par une
agape offerte par le partenaire principal de la
Confrérie des Pirates d’Ouchy.

Roland Grunder

Carnet de deuil

La Confrérie déplore les récents déces de :

Alain COUTAZ
confrére-pirate actif
et bourgeois d’Ouchy
décédé le 1 février

André NEUENSCHWANDER
confrére-pirate et bourgeois d’Ouchy
Ancien équipier et ancien conseiller-

actuaire, décédé le 12 février

A leurs familles, la Confrérie
adresse toutes ses condoléances
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Services industriels de Lausanne

Travaux a I'avenue de Cour: ca va chauffer! | | | |
Depuis le 1 mars 2014, la sociét¢é Monsieur Claude Froelicher as-

L’extension du réseau de chauffage a distance se poursuit dans le sud de Lausanne. Depuis février, des IRL plus SA a repris ’édition du  sumera, comme jusqu’a présent,
travaux ont débuté sur un troncon de I'avenue de Cour. Afin de les mener a bien, la circulation ne sera Journal d’Ouchy et les activités 1’édition ainsi que la régie publi-

Le Journal d’Ouchy déménage

possible que dans la direction Lausanne-Vevey jusqu’a ’automne. de Regipub SA a Renens. Fidéle 2 citaire du journal.

son slogan «Plus qu’une imprime-
Le chauffage a distance est un moyen avantageux et écolo-  I’avenue de Cour compris entre ’avenue Beauregard et rien, IRL plus SA compléte ainsi Pour toutes les infos rédaction-
gique de chauffer les batiments. En remplagant les chemi-  1’avenue de Milan sera en sens unique, dans le sens Lau- son offre de prestations dans le nelles, la nouvelle adresse e-mail:
nées individuelles par une chaufferie centralisée, il permet  sanne-Vevey, pour pouvoir mener a bien la suite de ce domaine éditorial. journal.ouchy@irl.ch

de diminuer la pollution urbaine. A Lausanne, le chauffage  développement. Au bas de ’avenue Beauregard, le trafic
a distance est alimenté en grande partie par ’incinération  se fera en tournant a gauche sur I’avenue de Cour ou tout
des déchets a Tridel, par des chaufferies en différents points  droit dans le chemin de Bellerive.

et par I'incinération des boues de la station d’épuration de  Les lignes de bus N° 1 et 25 circuleront dans les deux sens
Vidy. Débutée en 2010, I’extension du réseau de chauffage  de maniére alternée. Les arréts TL seront déplacés selon
a distance dans le sud/sud-ouest de la ville se poursuit selon  1’avancement des travaux.

le planning prévu. Apres le quartier Sous-gare en 2012, les e cheminement piétonnier sera maintenu sur les deux
avenues d’Ouchy, de-la-Harpe et Beauregard ont ét€ amé-  5tés de la chaussée.

&

L’EAU... SOURCE DE VIE

amenée a votre domicile
et pour votre confort par..

nagées en 2013 . . . o . o il *{;‘ﬁ
. Divers services de .12.1 ’Vllle (gaz, multimédia, assainisse- —— Alain Saugy et Luc Gilliéron e
ment, routes et mobilité) profiteront de cette occasion pour U . i & =
Pour s’y retrouver moderniser leurs réseaux souterrains et renouveler le revé- Vo A A 2l ﬂs{q 'E R fra

Depuis février 2014 et jusqu’a I’automne, le trongon de  tement de chaussée.
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Société de Développement et des Intéréts d’Ouch Allée des Dés le ! iCité
S_Q_Jro pp y Allge des Désle aC q lLies BE" el Electricité SA
Mosaique de Paques: a vos agendas JQ-J Devis, études, projets, installations, conseils
Le compte a rebours a com- Invitation a tous les enfants O U ‘ I—I Y ’9' .
mencé! Du 18 au 20 avril, de porter un déguisement z Installations électrigues  Ch. du Viaduc 12 - 1008 Prilly
sur la place de la Navigation a sur le théme des pirates. I\/l A I—l E ﬁﬁ:ﬁf:}?;é:r?g:gmxg$ Case post. 330 - 1000 Lausanne 16
. i s 1]
Ouchy, se tfendra laAtradmon- ' Plus de detzfuls d’ar%s DOMINICA L Cablage réseaus informatiques Tél. 02 601 42 42
nelle Mosaique de Paques, or- i notre  prochaine  édi- NN Installations courant faible (interphone, etc.) Fax 021 601 42 41
ganisée par la SDIO (Société tion, ainsi que sur

www.communeouchy.ch
et www.ouchy.ch

de Développement et des In-
téréts d’Ouchy) en faveur de
I’ARFEC (Association Ro-
mande des Familles d’Enfants
atteints d’un Cancer) et célé-
brera le 80°¢ anniversaire de la
Conlfiérie des Pirates d’Ouchy.

ence
Pour étre en accord avec le A vee ﬂOtre ag

théme de la mosaique, les &) sitUée SOUS"gare WSAJ;C)N‘ IER
enfants se déguiseront en , N _ ‘J_}DLJ.\Q;J\‘J‘-;JA—:,'N
pirates. aCCGdeZ a DE —-AU:J’N ‘I'j'.

BUSIAU 6 AVRIL 2014

une présence locale Stand 42

ut
et sur t’O - | PASSEZ A NOTRE AGENGE
I’arc lémanique : GHERGHER UNE INVITATION VIP

POUR LE SIL!

Musée et Jardin botaniques

Montriond tout en fleurs

Plongée dans les planches d’un superbe carnet de botanique. REGIE DU

Une expo qui sent bon le printemps. fé‘ RHONE
‘s MDOURTIERS

SGS PARTENAIRES

Dans ce «cours de botanique» contem- Il devrait charmer plus d’un visiteur
porain qui a pour objet I’évolution, ’or-  et, qui sait peut-&tre, inspirer de nou- | | | | www.regierhone.ch L'IMMOBILIER RESPONSABLE
ganisation et la classification velles vocations.
des végétaux, Monique Le-
monnier, botaniste et colo-
riste, décrit et illustre un
monde végétal des plus

séduisants. L auteur,
qui a suivi des cours de
botanique au Muséum
national  d’histoire
naturelle a Paris,
décrit le régne vé-
gétal en inscrivant

I’Art dans une approche
scientifique.

Expo: carnets de bota-
nique, de la couleur aux
fleurs, Monique Lemonnier,
Jjusqu’au 27 avril.
www.botanique.vd.ch

Véritable herbier
Cette ceuvre, composée de plus de
soixante planches illustrées, est réali-
sée a I’encre et a ’aquarelle. Elle est
le fruit de recherches menées depuis
1970, en parallele a 1’¢laboration
d’un herbier de plusieurs milliers de
plantes.

Alliant Science et Art, cet herbier
peint fera I’objet d’une publication.

v Facile d'utilisation
v Toutes dimensions
v/ Cuir ou tissu

v Livraison gratuite dans
un rayon de 50 km

Boulevard de Grancy 14 — 1006 Lausanne
Tél. 021 617 39 40 — www.multi-lits.ch
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Swiss Handball Cup
L’élite mondiale invitée a Malley

Premiére édition d’un événement unique au monde, a la fois international et caritatif !
Swiss Handball Cup se tiendra les 5 et 6 avril a la patinoire de Malley et se veut un
tournoi de référence pour la sensibilisation a la pratique du sport handicap et la pro-

motion du handball en Suisse. A la clé, quatre matchs de niveau international.

Pour sa premiére édition, Swiss Handball Cup et
I’équipe nationale de Suisse ont I'immense privilege
de recevoir 1’Espagne championne du monde en
titre et 3°a I’Euro 2014, la Suéde vice-championne
olympique en titre, et la Croatie médaillée de bronze
au dernier Mondial, aux derniers Jeux Olympiques et
4¢ a I’Euro 2014. Ce tournoi international de handball
masculin propose a I’équipe nationale de Suisse de
préparer ses échéances futures en affrontant le meil-
leur plateau du handball mondial en marge du circuit
officiel de compétition tout en faisant la promotion du
sport handicap a travers le Rafroball.

Le Rafroball

Swiss Handball Cup meéne une véritable action

de sensibilisation en direction du sport handicap et
notamment de la version adaptée du handball,
le Rafroball. Pour soutenir cette cause, se tien-
dra un match exhibition de handball en fauteuil
roulant. Les deux formations qui s’affronteront
seront composées d’une équipe de handballeurs
professionnels en situation de handicap (US Lons
Le Saunier-F) et d’une équipe construite de toute
piéce et rassemblant d’anciennes stars du handball
mondial des années 1990 mises elles-mémes en
situation de handicap lors du match. Celui-ci sera
conclu par un partage entre les joueurs et le public
pour découvrir cette discipline si particuliére. L’in-
tégralité des bénéfices réalisés par Swiss Handball
Cup sera reversée au profit de ’association Rafro-
ball pour soutenir son développement en Suisse.

_ Musée olympique
Derniers accents russes

Sotchi, c’est fini. Mais ’exposition =
Les avant-gardes russes et le sport
est encore visible au Musée olym-
pique, jusqu’au 11 mai. L’occasion de
découvrir le sport et le corps magnifié
au travers de tableaux, photos, cartes
postales, films et affiches.

Course de trot attele, 1935

"1 f

Ale.xa_h-der Rodchenko

Stand 3645 Halle 36
HABITAT JARDIN

Toute révolution

démarre a la base.

swissflex
N

- Finest sleep technology.

la beauté vient de Uintérieur
Rue Centrale 19 1003 Lausanne
www.bofil.ch
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Programme

Samedi 5 avril

= 9 h a 14 h Ateliers découverte
ouverts au public

= 16h  SUEDE — CROATIE

= 18 h 25 SUISSE — ESPAGNE

Dimanche 6 avril

= 12 h Petite finale

= 14 h Démonstration de
handball en fauteuils roulants
avec joueurs professionnels

= 16 h Finale

= 17 h 30 Remise des prix
et cérémonie de cloture

Les deux matchs de I’équipe de
Suisse seront a vivre en direct
sur RTS Deux. Quant aux deux
autres rencontres, elles seront
également diffusées en direct sur
RTSsport.ch.
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La Suisse en pleine action lors du match de qualification
pour I’Euro 2014 contre I’Espagne.

Philatélie

LExpo, c’était il y a cinquante ans déja!

L’année 1964 fut mémorable pour d’innombrables Vaudois et de trés nombreux Confédérés, écoliers, jeunes, actifs et
retraités. Tous étaient venus a Lausanne pour visiter la fameuse «Exposition Nationale Suisse 1964»! Elle voulait donner
une image dynamique et futuriste de la Suisse, un objectif que les organisateurs avaient parfaitement atteint. Et n’ou-
blions pas le fameux mésoscaphe du prof. Auguste Piccard, pour les plongées dans les eaux du Léman! Ce mésoscaphe
sera d’ailleurs bientot présenté rénové aux visiteurs du Musée des transports de Lucerne.

Quatre timbres

A I’époque, les PTT avaient émis le 30 avril
1964 une série de quatre timbres, qui furent .

Exposition-bourse a Meyrin

A T’occasion du bicentenaire de ’entrée de
Geneve dans la Confédération (1814-2014),
le Club Philatélique de Meyrin organise une

BRUXELLES CAFE

Premicr bar-resto belge au ¥de Lavsanne
Girand choix de hidres en pression er en houteille
L averinrnes

landi — maedi = 1 1h 3 0 miercredi - jpeudi @ 1 1h & 00h
vepdreds - sanvedi ; 11ha 02k dimanche ; 11h 3 00k
Brunch tous les dimanches de 11h :11 16h,

cuisine chaude non-stop
samedi et dimanche

Place de la Riponne 1 — 1005 Lausanne | ﬂ
TéL 021/311.33.01

e=mail ; infoifbruxellescate ch — www bnoellescafe.ch

EH\!IOES
(0844 814 814

www.taxiservices.ch

trés appréciés. Deux timbres portaient le logo
(un en vert et un en rouge) et deux autres
montraient la terre et la lune (timbres bleu et
violet) et les dates de I’Expo (30 IV - 25 X).
Les PTT avaient aussi mis a la disposition des

Les quatre timbres des PTT pour la promotion

grande exposition-bourse (timbres et cartes
postales) samedi 12 avril, de9ha 16 h, a la
salle Antoine-Verchére, rte de Meyrin 297,
Meyrin-Village (prés de 1’aéroport de Ge-

T tort

LRAMDE TEMAASSE AL BLIKRL) DA LAL

Spdciclitis du lac

s hgnol

Ch. dui Pets-Port 11 1028 Saimi-Sulpice
T OF1 691 95 05 Farrri e buredi
Fmeturs srnuale: mecdosmdm & midime

Vos informations rédactionnelles :
journal.ouchy@irl.ch

milliers de visiteurs trois bureaux de poste de I'Expo Nationale 1964. Le cachet d oblitéra- néve).

spéciaux mentionnant dans le cachet: «Poste tion est celui de la «Poste principaley.

Principale», «Entrée Bellerive» et «Entrée

Bourget». Chacun disposait de son propre Lty LEoaste) | Baycate Gt po

cachet d’oblitération avec «LAUSANNEY, ~ g wrasd LH“@
le logo et «EXPOSITION NATIONALE»
(en bas). Une flamme mécanique «Lausanne
Exposition nationale» servait a oblitérer les...

tonnes de cartes postales envoyées chaque 2
jour par les visiteurs.

— ==& o s L Rig-
e gLt al

L Pt =T T
Targniary | Setdaba et
) . , . . G fA SO O o
A l'occasion de I’Exposition Nationale de
1914 a Berne, une carte postale spéciale

avait été émise par les PTT.

Si vous avez encore des cartes postales pos-
Le timbre-poste émis en
Ihonneur du prof. Auguste
Piccard (pere de Jacques
Piccard), le concepteur

et constructeur du mésos-
caphe de I’Expo 1964.
Aucun timbre n’a été émis
pour le mésoscaphe.

tées de ’Expo 1964, gardez-les, ce sont des
documents qui intéressent les collectionneurs

des documents des EXpOSitiOIlS Nationales Cette rubrique Yous estproposée par la

Société Lausannoise de Timbrologie (SLT).
La philatélie vous intéresse? Alors prenez
contact avec la SLT pour participer a une
réunion: tel. 021 544 73 57. Plus d’infos sur
www.philatelie-lausanne.ch

Suisses. D’ailleurs, petit rappel: cette année,
il y aura 100 ans qu’avait lieu a Berne I’Expo-
sition Nationale Suisse, en 1914.

Jean-Louis Emmenegger

Racontez-nous votre Expo 64!

Dans sa prochaine édition, le Journal d’Ouchy
célébrera les cinquante ans de I’Expo nationale
suisse, en images et en paroles. Vous vous étes
photographiés sur le monorail ou les fameuses
pyramides? Vous avez posé en famille devant la
fontaine de Tinguely? Envoyez-nous vos meil-
leures photos sur journal.ouchy@irl.ch jusqu’au
24 mars. Avec vos coordonnées et trois mots pour
la 1égende ou une petite anecdote.

Actuelle journaliste a la rédaction du
Journal d’Ouchy, Isabelle Jaccaud de Pully, agée de 2 ans,
était fan de I’Expo et n’oubliait pas d emmener P tit Teddy voir le P tit train.

Adresse: Club Philatélique de Meyrin, case
postale 294, 1217 Meyrin 1.

v it S, 3 hil
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Un lieu sympathique ou se retrouver
dans I'ambiance chaleureuse
du quartier Sous-gare...

Plat du jour et petite carte de saison,
sauf samedi

Ticket-restaurant acceptés

Ouvert du lundi au vendredi
6h-23hetlesamedi7h-15h

Av. de Cour 67
1007 Lausanne
Tél.021616 90 42




L’offre culturelle proposée aux en-
fants et a leurs familles pour des
vacances de Paques originales ne
cesse d’étendre son terrain d’action.
Dans son grand panier, PAKOMUZ¢
a le plaisir de compter deux nouveaux

Royal Glam

Coiffure & Csthétique

Prix courant, cheveux courts:
Brushing: 35.—

Coupe & brushing: 70.—

Couleur, coupe & brushing: 120.—
Permanente, coupe & brushing: 130.—
Coupe Homme & shampoing: 35.—
-10% toute l'année,

pour AVS, Al, étudiant(e)s

Ch. de la Joliette 5 — Lausanne

Face au Palace Royal Savoy
Tél. 021 601 10 08

Qaft do
Vieil-Ouchn

NOUVELLE DIRECTION :
Carine Duca

Cuisine traditionnelle suisse
Jambon a l'os

Les Rostis

Fondue moitié-moitié
Meringues / creme Gruyére

Fermé le lundi

Tel. 021 616 21 94
Place du Port 3

JOURNAL DOUCHY

PaKOMUZé

A réserver des le 1¢" avril, ce n’est pas un poisson!

La neuviéme édition de PAKOMUZé se tiendra du 12 au 27 avril prochain. Faites votre marché culturel dans plus de trente musées vaudois (dont ’Espace des Inventions, le
Musée romain, I’'Unil-Eprouvette, le Musée olympique, le Jardin botanique pour ne citer que ceux de la région d’Ouchy). Et délectez-vous des nombreuses activités imaginées
pour agrémenter vos vacances pascales!

venus en 2014. Nous accueillons en effet cette année
pour la premiére fois le Nord vaudois, avec la Mai-
son d’Ailleurs et le Musée d’Yverdon et région.

A pleines dents

C’est donc un marché d’une richesse inégalée qui
s’offre a vos envies de culture fraiche et dans lequel
nous vous invitons a croquer a pleines dents: ateliers
créatifs, jeux, projections de films et autres animations
ludiques pour tous les ages et tous les gofts, qui per-
= mettent de créer, de fabriquer, d’apprendre, d’expé-
rimenter et de s’amuser, tout en découvrant les nom-
breux musées de notre région. De quoi se concocter
un joli programme de vacances, a petit budget, voire
gratuit! Consultez le programme complet sur www.
pakomuze.ch.

Ouverture des inscriptions: mardi 1¢ avril dés
12 h 30. Attention : aucune réservation ne sera enregis-
trée avant cette date!

A gauche : concentration totale a I’Unil-Eprouvette.

i

A droite : atelier bricolage au Musée
du Jardin botanique.

Céline Mtichel

A I'’écoute de nos paroisses

Dites-le avec une rose

Samedi matin 29 mars, de 9 h a 12 h, venez acheter vos roses Max Havelaar

devant les Migros

* du Closelet (Av. d’Ouchy 11w
pres de la gare CFF)
* de-la-Harpe (Av. de-la-Harpe 17) et
* de I’avenue de Cour (Cour 36).
Ce jour-la, en Suisse, la Migros
met a disposition 160 000 roses en
faveur de « Pain pour le Prochain»
et « Action de Caréme ».
Prix d’une rose: fr. 5.—

jeans en particulier).

But de cette action cecuménique: la pro-
motion d’une aide dans le Tiers-Monde.
Cette année, la campagne est axée sur la
fabrication de textile au Bangladesh (les

Je me souviens d’un vieux conte
d’une tribu d’Indiens d’ Amérique qui
met en lumicere le fait qu’a I’intérieur
de chacun d’entre nous une lutte
constante se passe entre deux loups.
L’un est inquiet, angoissé, jaloux,
égoiste et orgueilleux. Le second est
un loup bon, confiant en 1’avenir,
bienveillant envers I’autre et humble.
A la question lequel des deux loups
va gagner? la réponse est des plus
simples: celui que nous nourrissons
le plus!

Quelle que soit votre situation, bonne
ou mauvaise, sachez que Dieu est a
vos cotés. Il se bat pour vous et non
contre vous. Je vous encourage donc a
investir votre confiance en Lui, car il

Quel loup nourris-tu?

tient votre existence dans Ses mains,
retournant méme les événements
difficiles voire douloureux en votre
faveur.

Plus vous apprenez a faire confiance a
Dieu, moins vous vous inquiéterez et
plus vous expérimenterez le repos de
Son action dans vos vies. N’oubliez
pas, vous étes, je suis, trés cher(s) a
Ses yeux! Avec conviction, je vous
encourage donc a grandir dans la
confiance en notre Pére, nourrissant
ainsi le loup qui est bon, et ceci pour
votre bien et celui de votre entourage.

Marc Gallay
Pasteur du Gospel Center Lausanne

www.gospel-center.org

Christ Church - Prochains cultes

Tous les mercredis de 14 h a 16 h:
groupe pour mamans et enfants de
0 a 6 ans. Un bon moment pour faire
connaissance avec d’autres mamans
anglaises et leurs enfants.

Tous les dimanches 10 h 30: culte avec
sainte céne selon le rite anglican avec
école du dimanche, sauf pendant les
vacances scolaires.
www.christchurch-lausanne.ch

RESTO BUVETTE D’OUCHY

Place de la Navigation

Menus buvette Cuisine non-stop Hamlurger
ggrigw I?ghnelzl Crépes « Gaufres « Glace Carte d'Or Souiﬁig: CONCOURS Photographiez votre Journal d’Ouchy
Poulet grillé Philippe Sévegrand ¢ 1006 Lausanne-Ouchy etc. Photographiez le Journal dans
des lieux ou des situations
inhabituelles et gagnez un
o HOTEL BELLERIVE panier de fruits d’une valeur
— * & & de CHF 77.-

FC Stade Lausanne Ouchy

ldéal pour fous vos séjours

Conditions de participation : Les photos
ot coux de vos connalssancos

sont a adresser a journal.ouchy@irl.ch, sous forme de fichier
JPEG haute résolution, accompagnées de vos coordonnées com-
plétes. Une seule photo par participant et par concours.
Photomontages exclus.

Date limite d’envoi : 24 mars 2014.

\\
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Vs imprsnails - F‘.llkrl-g orate] aiure
Firmes, Saerg, Hammam

Notre prochain match a Vidy

Stade Juan-Antonio-Samaranch

FC STADE LAUSANNE OUCHY saib5 mars, 16:30 : fc slo - fc sierre BAR PUB «LE 99~ Réglement : Léditeur du Journal d’Ouchy sélectionnera la meil-

CLUB FORMATEUR e Goar B T L leure photo selon des critéres de qualité et d'originalité. La photo
. AL 2 B4 G0 00, Fax 44 24 844 50 04 choisie ainsi que le nom et le prénom de son auteur seront publiés

Calendrier des matchs 2014 : m_h“*..,..:.r,,.._,,h dans I'édition du 10 avril 2014 et sur le site www.journalouchy.ch.

sa 15 mars 16h30 fc stade-lausanne-ouchy fo sierre =t harelbelleriveah La gagnante ou le gagnant sera averti par écrit.

sa 22 mars 17h fc vevey sports 05 - fc stade-lausanne-ouchy La ’gﬂhorogag[ﬁagte lje cett? édmton giste

sa 29 mars 16h30 fc stade-lausanne-ouchy - cs chénois par WarierJosephe Fenty e Baston reter

sa 5 avril 17h30 fcrenens - fc stade-lausanne-ouchy s ,', ,'\‘\ e

di 13 avril 15h fc vernier - fc stade-lausanne-ouchy

Match qualification coupe 2° tour préliminaire :

je 17 auril 20h30 fc stade-lausanne-ouchy - fc la sarraz-éclépens (2e Int.)

sa 26 avril 17h30 fc plan-les-ouates - fc stade-lausanne-ouchy aux I e d s
sa 3 mai 16h30 fc stade-lausanne-ouchy - fc collex-bossy

sa 10 mai es fc malley Is - fc stade-lausanne-ouchy

di 18 mai 16h30 fc stade-lausanne-ouchy - servette fc m-21

di 25 mai fc ugs genéve - fc stade-lausanne-ouchy

sa 31 mai 18h fc stade-lausanne-ouchy - fc perly-certoux . .

sa 7 juin 18h fc dardania lausanne - fc stade-lausanne-ouchy Gymnastique faciale

Relaxation psycho-corporelle
Réflexothérapie plantaire

=

N’oubliez pas notre traditionnel repas de soutien, jeudi 8 mai dés 12h au Casino de Montbenon

. berney associés
Ay ANsms =2

- o ill,frﬂ.-ﬂ- "
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Irina Cagli - Agrée ASCA

Av. de Rumine 4 - 1005 Lausanne
021617 08 77 - 076 530 27 70
irina.cagli@citycable.ch

Les collaborateurs de IRL plus SA et de Tendance fruit ne peuvent participer
au concours.

Les participants cedent les droits d'utilisation des photos a IRL plus SA.
Le prix ne peut pas étre échangé ou converti en argent.

)/

MONTCHOISI

Clinique

FEEL FREE

teamwear & lifestyle

1 - P
MIT devillard
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Une femme au téléphone et un vieux monsieur barbu qui déambulent, telles sont les prochaines
rencontres au programme du CPO.

Vendredis 28 mars et 4 avril
a19h30

Samedis 29 mars et 5 avril
a19h30

Dimanches 30 mars et 6 avril
al17h

La Voix humaine

& La Dame de Monte-Carlo

La Voix humaine, de Jean Cocteau,
est avant tout un drame de la solitude.
Une femme parle au téléphone. Cet
appel est le dernier qu’elle recoit de
son amant qui la laisse pour une autre.
Victime de coupures de ligne, elle
passe a travers tous les registres de la
souffrance amoureuse... Dans ce face
a face terrifiant avec 1’absence, le té-
Iéphone devient une arme redoutable.
Dans le temps, on se voyait, on pouvait
perdre la téte, oublier ses promesses,
risquer ['impossible, convaincre ceux
qu’on adorait en embrassant, en s’ac-
crochant a eux. Un regard pouvait
changer tout. Mais avec cet appareil
(le teléphone), ce qui est fini est fini...
Jean Cocteau.

La Dame de Monte-Carlo, prélude
a La Voix humaine, met en évi-
dence une autre solitude cruelle
en racontant le lent déclin d’une
femme qui perd toute sa fortune au

jeu avant de mourir noyée. Accom-
pagnée au piano par son complice
Oliver Pohl, Elisabeth Greppin-Péclat
livre une interprétation vibrante de
ces deux femmes qui se consument
intégralement.

Mercredi 9 avril
a10h30,15het16 h 30
Grand-Pére

D’ou vient-il et ou va-t-il ce vieux
monsieur barbu qui déambule, une
petite échelle sous le bras et une
valise a la main? Ce qu’il veut nous
dire, il nous 1'écrit en images avec
le bric-a-brac trouvé dans ses poches
et sa petite valise. Et lorsqu’il sort
de son grand man-
teau une petite
poupée a fils,
objet de toute sa
tendresse, point
n’est besoin de
mots pour com-
prendre toutes les
inventions que ce
malicieux grand-
pere met en ceuvre
pour satisfaire le
petit personnage
auquel il voue

Centre pluriculturel d’Ouchy
Des personnages
terriblements attachants

toute son affection. Un récit poétique
qui fait la part belle a des petites
marionnettes a fils manipulées avec
une subtile virtuosité. Par le Théatre
des Marionnettes de Geneve.

De 1 a 3 ans, durée: 25 minutes, ré-
servation obligatoire

N’hésitez pas a visiter notre site in-
ternet www.cpo-ouchy.ch ou & nous
contacter au 021 616 26 72 pour toutes
questions, réservations ou location de
salles ou si vous désirez recevoir notre
agenda culturel. Nous avons égale-
ment une page CPO Facebook!

L’équipe du CPO
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Maison de Quartier Sous-gare
g _Trente bougies pour le bonhomme-hiver

Il y a trente ans naissait le bonhomme-hiver, dans ce qui n’était pas encore la Maison de
Mmarson de Quarcier Quartier, mais le centre de loisirs de la Passerelle: une tradition rassembleuse pour les
habitants du quartier. Notre programme pour sauter a pieds joints dans le printemps.

Jeudi 13 mars a20 h

Concert de Maria Mettral
Découverte du tour de chant de Maria
Mettral, ancienne habitante du quar-
tier. En premiére partie: Govrache a
I’humour moqueur, provocateur un
peu, mais poétique surtout, mélange
de gosse des rues et d’adulte solidaire.
En novembre 2013, Maria Mettral a
sorti son premier album chanson. A
travers ses épreuves et ses victoires,

0

=—

Ancienne habitante du quartier,
Maria Mettral.

Loic Oswald, Picture Style

3o

en passant par ses joies et désillusions,
elle invite a la découvrir sous un jour
que seuls ses proches connaissent.
En concert, Maria Mettral choisit un
mode intimiste, tout en délicatesse, en
tendresse, en sourire et qui lui sied a
merveille. Autant dire que ce sera une
soirée qui fera bonheur!

Samedi 22 mars a 15 h 30
Bonhomme-hiver
Attention nouvel horaire!!! Cette an-

née, pour son trentiéme anniversaire,
nous brilerons le bonhomme-hiver un
samedi. Le 22 mars nous partirons en
cortége de la Maison de Quartier Sous-
gare, accompagnés par la guggenmusik
les Bedzules jusqu’a la place de Milan
sur laquelle nous mettrons le feu au
bonhomme-hiver, aprés quoi un gotter
et un apéro seront offerts.

Jeudi 27 mars a 20 h 30

Soirée philosophie

Le Groupe vaudois de philosophie pour-
suit son cycle sur le transhumanisme par
une conférence de Rémi Sussan qui fera
une espece de genese de ses idées qui ont
été portées soit par la science-fiction soit
la contre-culture des années 60.

Samedi 29 marsde 18 ha 23 h
Bazar de nuit

Nous avons ’avantage de vous présenter
la grande conteuse Catherine Zarcate, qui
vous proposera son spectacle Bazar de
nuit. La conteuse vous entraine dans les
allées colorées de ses contes, de mysteres
en aventures suivant I’humaine condition.
Un repas sera servi durant la pause. Ren-
seignements et réservation obligatoire au
021 601 13 05.

Jeudi 3 avril a 20 h 30

La Rose pourpre du Caire

Dans le cadre de son cycle «le cinéma
raconte le cinémay» le ciné-club Les
Toiles Filantes a le privilége de vous
présenter le véritable chef-d’ceuvre de

Woody Allen, a découvrir ou a revoir,
La Rose pourpre du Caire, un film de
1985 qui nous conte les aventures ciné-
matographiques de Cécilia qui vit de
petits boulots durant la grande dépres-
sion des années trente.

Mia Farrow dans le film de Woody Allen

Samedi 5 avrilde9h a12h

Troc d’été

Nous vous convions a venir chiner
dans notre désormais traditionnel troc
d’habits d’¢été d’enfants et de jouets.
Vous pouvez également proposer des
articles a la vente, réceptionnés le ven-
dredi 4 avrilde 16 h 304 19 h.
Renseignements au 021 601 13 05.

Jeudi 10 avril 20 h

Concert du duo Alcaz

Venez nombreux découvrir le duo Al-
caz composé de la belle Marseillaise
Vyviann Cayol et du nomad’rocker
Yves Liévaux. Vos oreilles seront sé-
duites par ces deux belles voix et par
les accords de guitares qui jazzent sur
des textes graves, droles et colorés.

Vincent Cruchon, pour la Maison
de Quartier Sous-gare

+

Place de la Navigation 6 (Gare Metro Ouchy)

PHARMACIE & PARFUMERIE

U=V U o U

Des professionnels de la santé et de la
beauté a votre service au cceur d’Ouchy

Ouverture 7/7 jusqu’a 21h!

LASSURANCE

D'ETRE

Marketing direc;

BVA marketing direct SA | Ch. de Maillefer 41 | 1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 0840 840 040 | info@bva.ch | www.bva.ch | addressshop.bva.ch

« Platre - Peinture - Papiers peints
« |[solation thermique de facades
« Devis - Projels sans engagements

SAUDAN & BOSCHETTI sa

Chamin du Suchet 1 haitring
1007 Lausanne

Micnlas Boschetti
Tl 021 653 01 82

¢ fesdrakn

N

Tous les lundis (exceptés jours fériés) :
Nos fameuses pizzas & Fr.14.-

|

AT

Diffusion en direct des événements
sportifs sur 4 écrans plasma

... et toujours notre coin pour les enfants,
avec jeux vidéos gratuits

Avenue d'Ouchy 76 « 021 616 35 39

2000000
aus anne

direction des finances

et du patrimoine vert service des parcs et domaines

%
Arrangements - Bouquets -Terrines iy M,
pour toutes occasions

Plantes saisonniéres de nos cultures
Abonnements - Commandes - Conseils
Service personnalisé

Trois magasins ouverts a tout public
Lu-ven. 07h45-11h45/13h15-17h00

Samedi  09h00-11h45 / 13h15-16h00
Dimanche 09h00-11h45

Av. de Montoie (centre funéraire)
Bois-de-Vaux |,Rte de Chavannes 4
Bois-de-Vaux Il, Ch. Du Bois de Vaux 2

Transports publics - Parkings gratuits

eventente location & vente
de stands pour événements divers

Tel, 075 503 52 B4

wowrwd e EntEnde, ki

av. de Milan 28

1007 Lovsanne

Restaurant Le P l.l" ateé Brasserie

Lausanne-Ouchy
Spécialités de nos lacs et de la mer

Terrasse panoramique
avec vue sur le lac Léman

4, place de la Navigation - CH-1006 Lausanne
Tél. 021 613 1500 - Fax 021 613 1515 - www.aulac.ch

www.cdmgroup.ch




JOURNAL DOUCHY

LN

Centre électromé nag er
J’aime Bizzini SA

Tel, 0215613 10 80 - A
I i=aimi

av, Maria-Belgia 2
1006 Lausanne

. Agent exclusil HONDA
Vente at rdparation

) Tel. 021 616 56 93
Ax, \W-Fraisse 8 Fax 021616 23 82
1006 Lausanne woenwemotolaisirs.ch

MENUISERIE
EBENISTERIE

HE
g

.‘"D J - Agencements
- Réparations
_ L - Transformations
- Entretien

d’'immeubles

) Q@\é @
D. CHRISTEN S.A.

Tél. 021616 24 78* Av. de Cour 38¢c

Prévention et conseils
contre les cambriolages

Ouchy Sous-Gare

Protec Portes vous offre
différentes possibilités :
- Pose de verrou et rosace
de sécurité ;
- Veérification de l'efficacité
du verrou déja existant;
Protec Portes - Remplacement de cylindre ;
_Artisan serrurier - Pose de serrure transversale
expérimenté, travail soigné haute sécurité
Avenue Edouard-Dapples 22
1006 Lausanne
www.protec-portes.ch

Conseils, renseignements
et rendez-vous 079 456 92 13

BAR - RESTAURANT
RuedulLac 14

Ouchy 021616 38 81

MY

ASSISTANCE A DOMICILE

Soins, Accompagnement et Aide au ménage

Nous nous adaptons a vos besoins et habitudes avec
engagement, professionnalisme et sensibilité:

Jour et nuit, 7/7, week-end; personnel qualifié avec
expérience, flexible et fiable; reconnue par toutes les

caisses maladie. l

www.homecare.ch

ASSISTANCE A DOMICILE
pour la ville et la campagne

Tél. 021 311 19 11

Tous les jeudis
Confrérie des Pirates d’Ouchy
18-20 h

Av. d’Ouchy 81-83

Stamm des pirates et ami-e's

Tous les premiers mardis du mois

Union Nautique Ouchy Lsne Club des navigateurs SNO
18-20 h

Stamm a théme Voir www.unol.ch

Union des brocanteurs romands Pl. Navigation

Féte du livre et du disque

Société vaudoise de Navigation NANA
Risotto de printemps

Cirque Nock PL Bellerive

18-20 avril
Soc. de dév. et des intéréts d’Ouchy

Pl. Navigation

Mosaique de Paques voir p. 3

Marché alimentaire, bd de Grancy: lundi et jeudi 8-13h

Marché d’Ouchy, allée des Bacounis: dimanche, 8-20 h
Deés le 6 avril

Musée Olympique Ma-di 10-18 h, fermé lundi sauf férié

Les avant-gardes russes et le sport  Voir p. 4

Ma-di 11-18 h, fermé lundi sauf férié
Gratuit le premier samedi du mois

Musée de I’Elysée

w11 mai

MEM?NTO

Philippe Halsman, Etonnez-moi!

Vallée de la Jeunesse
Ma-sa 14-18 h, di et fériés 10-18 h

Les jeux sont faits !
www.espace-des-inventions.ch

Espace des Inventions

w27 avril

Rotonde de la Vallée de la Jeunesse Di et fériés 10-18 h
Me, sa 14-18 h

m 29 juin O Cézanne! Voir ci-dessous

Musée et Jardin botaniques Av. de Cour 14 bis

w27 avril  Carnets de botanique

Tous les jours, 10-17 h 30

Au théatre...

Théitre Vidy-L www.vidy.ch

w22 mars  Journal de ma nouvelle oreille

Chapiteau Vidy-L
w23 mars  Seule la mer Salle Ch.-Apothéloz
w30 mars  Misterioso -119 Salle René-Gonzalez

Vallée de la Jeunesse

Cerises, péches...
et pommes

La nouvelle expo de la Rotonde pour découvrir 'univers de Cézanne
en famille de maniére ludique.

Nature morte vitaminée datant de 1887

Venez déambuler au milieu des chevalets de cet artiste, précurseur du cubisme,
et découvrir ses portraits, paysages et natures mortes. En plus d’étre liées a un
souvenir d’enfance, les pommes permettaient a Paul Cézanne de travailler les
volumes, les contrastes de couleur et ceci sans qu’elles bougent ou tombent de
leur chaise comme le faisaient les mode¢les vivants!

O Cézanne, Rotonde de la Vallée de la Jeunesse, jusqu’au 29 juin, pour enfants
de 5 a 11 ans, mercredis et samedis de 14 h a 18 h, dimanches et jours fériés de
10 h a 18 h, www.valleedelajeunesse.ch

Cave de la Crausaz Féchy

Chemin de la Crausaz 3

Féchy AOC La Céte Blanc
Cave de la Crausaz

Fr. 7.50

70 cl.

(+ Fr.-.40 verre repris)

prise a la cave

Vente directe a la propriété
Cave ouverte tous les jours
Lu-ven 7Zh-12h/13h-18h
Samedi 8h-12h/14h-17h

021808 5354 www.cavedelacrausaz.ch

HORLOGERIE - BIJOUTERIE

La Desdide

Réparations
Devis gratuit

Montres TI SSOT

A. FLEURY
Artisan-horloger

Avenue d’Ouchy 17
Téléphone 021 617 94 91

gous: Widi gz
*."I'.l' " . ah i . l'-:l_jr_
A I:-,,yu"“‘* -.hr“ﬂ;_‘ /s

www.Chilnddomicile.ch
SinoSanteé

ii
. : Centre de médecine chinoise

www.sinosante.ch

Acupuncture - Moxibustion - Massage Tuina - Phytothérapie

Rhume des foins, allergies, migraines, stress, fatigue, dépressions
douleurs cervicales, lombaires, dorsales, articulaires&musculaires
hernies discales, sciatique, insomnie, obésité, ménopause, eczéma

Lausanne Vevey Morges Yverdon
Petit-Chéne 38 Simplon 23 La Gare26 Remparts 20
0213126118 0219228888 0218020888 024 4268888

BON pour un bilan de santé par nos professeurs chinois

VOUS AIMEZ LES LIVRES

Vous avez mille raisons de les aimer. Leur contenu vous enrichit.
Caresser leur RELIURE plein cuir patinée par le temps vous procure
des sensations inimitables. Vous retrouvez dans les OUVRAGES
dART et de PHOTOGRAPHIE les émerveillements que vous avez
ressentis au détour d’'un musée ou d’'une exposition. Vous ouvrez avec
émotion une EDITION ORIGINALE.

Nous transmettons ces grands et petits bonheurs par TACHAT et
la VENTE de beaux livres ANCIENS et MODERNES.

Librairie Poids Plume, rue Etraz 7, Lausanne
0213115319 - www.poidsplume.ch

Annonceurs, soyez présents dans notre
prochaine EDITION SPECIALE LAUSANNE
et profitez d'un tirage exceptionnel
de 35'000 exemplaires!

Pour tous renseignements:
Claude Froelicher
021 525 48 74
claude.froelicher@irl.ch
Anne-Marie Schlaeppi
021 731 34 72 le matin
amschlaeppi@sunrise.ch




